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Asevelvollisuus takaa 
puolustuskyvyn
Suomalaisen asevelvollisuuden tuottamien suoritusky-
kyisten joukkojen ja laajan reservin ansiosta luomme 
uskottavan ja ennaltaehkäisevän kynnyksen mahdollista 
voimankäyttöä vastaan ja pystymme tarvittaessa puolus-
tamaan koko Suomea.

Perustuslain mukaan jokainen suomalainen on maanpuo-
lustusvelvollinen. Miehet ovat asevelvollisia sen vuoden 
alusta, jona he täyttävät 18 vuotta, sen vuoden loppuun, 
jona he täyttävät 60 vuotta. Asevelvollisuuden voi suorit-
taa aseellisessa varusmiespalveluksessa tai henkilökohtai-
sen vakaumuksen perusteella aseettomassa varusmiespal-
veluksessa tai siviilipalveluksessa. 18–29-vuotiaat naiset 
voivat suorittaa vapaaehtoisen asepalveluksen.

Koulutustasomme Suomessa on korkea. Suomalainen 
nuori on valveutunut ja nopea oppimaan. Sotilasteknolo-
gia ja koulutusmenetelmät kehittyvät jatkuvasti. Asevel-
vollisten koulutusta uudistetaan vastaamaan tulevaisuu-
den vaatimuksia Koulutus 2020 -ohjelman avulla. 

Elo-joulukuussa noin 250 paikkakunnalla pidettäviin 
kutsuntoihin osallistuvat kaikki suomalaiset miehet sinä 
vuonna, jona he täyttävät 18 vuotta. Kutsunnoissa tar-
kistetaan palveluskelpoisuus ja kuullaan palvelukseen 
liittyvät toiveet, joiden perusteella päätetään palveluksen 
aloitusajankohta ja -paikka. Lisäksi kutsunnoissa annetaan 
tietoa maanpuolustuksesta. Palvelukseen hakeneille naisil-
le järjestetään oma info- ja valintatilaisuus. 

Varusmiespalveluksella tuotetaan ja ylläpidetään Puolus-
tusvoimien valmiutta ja koulutetaan asevelvolliset sotilaal-
lisen maanpuolustuksen tehtäviin. 165, 255 tai 347 päi-
vää kestävän varusmiespalveluksen aikana asevelvolliset 
saavat korkeatasoisen sotilaskoulutuksen. Varusmiespal-
veluksen suorittanut kuuluu Puolustusvoimien reserviin.

Reserviin kuuluu noin 900 000 suomalaista. Puolustus-
voimien 280 000 sotilaan sodan ajan vahvuutta täyden-
netään tarvittaessa muilla reserviläisillä. Reserviläisten 
osaamista ylläpidetään kertausharjoituksilla sekä vapaa-
ehtoisilla harjoituksilla ja koulutuksilla. Reserviläinen on 
velvollinen osallistumaan kertausharjoituksiin varusmies-
koulutuksesta riippuen 80, 150 tai 200 päivän ajaksi.

Vår försvarsförmåga 
garanteras genom värnplikt
Den finländska värnplikten producerar prestationsdugliga 
trupper och en omfattande reserv. Tack vare dem skapar 
vi en trovärdig och förebyggande tröskel mot ett eventu-
ellt bruk av maktmedel och kan vid behov försvara hela 
Finland.

Enligt grundlagen är varje finländare skyldig att försvara 
landet. Männen är värnpliktiga från ingången av det år 
när de fyller 18 år till utgången av det år när de fyller 
60 år. Man kan fullgöra värnplikten i vapentjänst eller 
på grund av personlig övertygelse i vapenfri tjänst eller 
civiltjänst. Kvinnor i åldern 18–29 år kan göra frivillig 
militärtjänst.

I Finland har vi en hög utbildningsnivå. De finländska 
ungdomarna följer med sin tid och lär sig snabbt. Militär-
teknologin och utbildningsmetoderna utvecklas ständigt. 
De värnpliktigas utbildning förnyas för att svara mot 
framtidens krav genom programmet Utbildning 2020.

I de uppbåd som från augusti till december ordnas på ca 
250 orter, deltar alla finländska män under det år de fyller 
18 år. Vid uppbåden granskas de värnpliktigas tjänstdug-
lighet och de får framföra sina önskemål om tjänstgö-
ringen, utgående från vilka tidpunkten för inledandet av 
tjänstgöringen och tjänstgöringsplatsen fastställs. Dessut-
om får de värnpliktiga information om försvaret vid upp-
bådet. För kvinnor som har sökt till frivillig militärtjänst 
ordnas ett eget informations- och urvalstillfälle.

Genom beväringstjänsten produceras och upprätthålls 
försvarsmaktens beredskap, och värnpliktiga utbildas för 
uppgifter inom det militära försvaret. Under bevärings-
tjänsten som varar 165, 255 eller 347 dagar får de 
värnpliktiga en högklassig militär utbildning. De som har 
fullgjort beväringstjänsten ingår i försvarsmaktens reserv.

Ca 900 000 finländare hör till reserven. Försvarsmaktens 
krigstida styrka på 280 000 soldater kompletteras vid 
behov med andra reservister. Reservisternas kunskaper 
upprätthålls genom repetitionsövningar samt frivilliga 
övningar och utbildningar. Reservisterna är, beroende på 
vilken beväringsutbildning de har fått, skyldiga att delta i 
repetitionsövningarna i 80, 150 eller 200 dagars tid.

Conscription Ensures 
Defence Capability
Thanks to the capable units and a large reserve produced by the 
Finnish general conscription model we have a credible and 
pre-emptive threshold to counter potential use of force against 
Finland, and are able to defend all of the country if the need arises.

According to the Constitution of Finland every Finnish citizen is ob-
ligated to participate in national defence. Every male Finnish citizen 
is liable for military service starting from the beginning of the year 
in which he turns 18 years old until the end of the year in which 
he turns 60. The men have the option of armed military service, or 
if they are opposed to armed service because of religious or ethical 
convictions, they have the option of doing unarmed military 
service or non-military (civil) service. Women may complete 
voluntary military service between the ages of 18 and 29.

The overall education level in Finland is high. Finnish youth are aware 
of the world around them and they are quick learners.  Military tech-
nology and training methods are constantly evolving. Conscript and 
reservist training is developed to meet the requirements of the future 
with the new Training 2020 programme.

Call-ups are organised every year between August and December in 
approximately 250 municipalities around Finland and they are at-
tended by all Finnish men in year during which a young man reaches 
18 years of age. At the call-up, the class of fitness for service is decid-
ed and the conscript is interviewed to find out where they would like 
to complete their military service, and the starting date and location 
of military service are determined. Additionally, the call-ups provide 
information about national defence. There is a separate information 
and selection event for women applying for military service. 

Conscript service creates and maintains the Defence Forces’ readi-
ness and trains conscripts for military national defence duties.  Dur-
ing military service lasting either 165, 255 or 347 days, the conscripts 
receive high-level military training. Those who complete military 
service are a part of the Finnish Defence Forces’ reserve. 

Over 900,000 Finns are members of the reserve. The Finnish Defence 
Forces’ wartime strength of 280,000 military personnel can be aug-
mented with other reservists if needed. The skills of the reservists are 
maintained through refresher training exercises and voluntary exer-
cises and training. A reservist must take part in refresher exercises. 
The number of days – 80, 150 or 200 – depends on the training he 
or she initially received as a conscript.

Experts in Safeguarding Independence
There are approximately 12,000 people working within the Defence Forces, of which 4,000 are civilians. We have 
almost 1,000 different job positions all around Finland. Although the jobs are varied they all share a common goal: 
defending Finland’s independence. A credible defence capability requires capable and knowledgeable uniformed 
and civilian personnel. The experts working to safeguard our independence are very important to us. Questionnaires 
show that they are very satisfied with their jobs, their colleagues and superiors. The quick changes in the operating 
environment can also be seen in the rapid rise in the number of expert positions. Currently, we are recruiting 
information and information technology specialists, such as cyber specialists.

Itsenäisyyden 
ammattilaiseksi
Puolustusvoimissa työskentelee noin 12 000 
henkilöä, joista 4 000 on siviilejä. Meillä on 
lähes 1 000 erilaista tehtävää ympäri Suomen. 
Vaikka tehtävien kirjo on moninainen, päämäärä 
on kaikille yhteinen: Suomen itsenäisyyden 
puolustaminen. Uskottava puolustuskyky 
edellyttää toimintakykyistä ja osaava sotilas- 
ja siviilihenkilöstöä. Itsenäisyyden puolesta 
työskentelevät osaajamme ovat meille 
tärkeitä. He ovat tutkitusti tyytyväisiä omiin 
työtehtäviinsä, työkavereihinsa ja esimiehiinsä. 
Toimintaympäristön nopea muutos näkyy 
asiantuntijatehtävien määrän lisääntymisenä. 
Nyt tarvitsemme erityisesti informaatio- ja 
tietotekniikka-alan erityisasiantuntijoita, kuten 
kyberosaajia.

Expert på självständighet
Vid försvarsmakten arbetar ca 12 000 personer, av vilka 4 000 är civila. Vi har närmare 1 000 olika uppgifter runt 
om i Finland. Trots att uppgifterna är mångfacetterade har vi alla en gemensam målsättning: Att försvara Finlands 
självständighet. En trovärdig försvarsförmåga förutsätter en funktionsduglig och kunnig militär och civil personal. 
Vi värdesätter våra kunniga anställda som arbetar för självständigheten. Undersökningar visar att de är nöjda med 
sina arbetsuppgifter, sina arbetskamrater och chefer. Verksamhetsmiljön förändras i rask takt, vilket kan ses som en 
ökning i antalet expertuppgifter. Nu behöver vi i synnerhet specialsakkunniga inom informations- och IT-branschen, 
såsom cybersakkunniga.

Puolustusvoimien 
tehtävät ovat
•	Suomen sotilaallinen puolustaminen 

•	Muiden viranomaisten tukeminen

•	Osallistuminen kansainvälisen avun 	
	 antamiseen

•	Osallistuminen kansainväliseen 	
	 sotilaalliseen kriisinhallintaan

The Tasks of the 
Defence Forces Are
•	Finland’s military defence 

•	Supporting other authorities

•	Participating in providing 		
	 international assistance

•	Participating in international 		
	 military crisis management

Försvarsmaktens 
uppgifter är
•	Det militära försvaret av Finland

•	Stödet till andra myndigheter

•	Deltagande i lämnande av 
	 internationellt bistånd

•	Deltagande i internationell 
	 militär krishantering
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Försvarsmakten  •  The Finnish Defence Forces

Puolustusvoimat tehtäviensä tasalla
Puolustusvoimat on hyvässä kunnossa. Resurssimme ovat tasapainossa tehtäviemme 
kanssa. Valvomme ja turvaamme alueellisen koskemattomuuden ja parannamme jatkuvasti 
valmiuttamme vastata erilaisiin uhkatilanteisiin. Kotimaan puolustusta tuetaan kahdenvälisellä 
ja monenkeskisellä puolustusyhteistyöllä. Osallistuminen kansainvälisiin harjoituksiin ja 
koulutustapahtumiin on kiinteä osa puolustusyhteistyötä. Osallistumme myös edelleen 
sotilaallisiin kriisinhallintaoperaatioihin Afrikassa, Balkanilla, Lähi-idässä ja Välimerellä. Työ 
Puolustusvoimien kehittämiseksi jatkuu suunnitelmallisesti. Tärkeimpiin kehittämistoimiimme 
kuuluu Koulutus 2020 -ohjelma. Tarkastelemme koulutusjärjestelmäämme kokonaisuudessaan 
ja uudistamme sitä tarpeiden mukaan myös ensi vuosikymmenen vaatimuksiin vastaamiseksi. 
Puolustusvoimien strategiset suorituskykyhankkeet etenevät aikataulussa. Merivoimien Laivue 
2020 -alusten rakentamisvaihe on alkanut, ja ilmavoimien uusien hävittäjien hankinnan 
tarjouskilpailu on käynnissä. Jatkamme myös kyberpuolustuksen ja tiedustelun kehittämistä.

The Finnish Defence Forces – Equal to the Task
The Finnish Defence Forces are in good condition. Our resources are balanced with our tasks. 
We monitor and safeguard our territorial integrity and continuously improve our ability to 
respond to different threats. National defence is supported with bilateral and multilateral 
cooperation and participation in international exercises and training events is a fixed part of 
defence cooperation. We also still participate in military crisis management operations in Africa, 
the Balkans, in the Middle East and in the Mediterranean. The work to develop the Defence 
Forces continues according to plan. One of our most important development programmes is 
the Training 2020 programme. We are looking at our training and education system holistically 
and renewing it as needed, to also meet the requirements of the next decade. The strategic 
capability projects are advancing according to plan. The building phase of the Navy’s Squadron 
2020 ships has begun and the competitive tendering for the Air Force’s new fighter aircraft is 
ongoing. We are also continuing to improve our cyber defence and intelligence capabilities.

Försvarsmakten är sin uppgift vuxen
Försvarsmakten är i gott skick. Våra resurser är i balans med våra uppgifter. Vi övervakar och 
tryggar den territoriella integriteten och förbättrar ständigt vår beredskap att svara på olika 
hotsituationer. Försvaret av vårt land stöds genom bilateralt och multilateralt försvarssamarbete. 
Deltagandet i internationella övningar och utbildningsevenemang utgör en fast del av 
försvarssamarbetet. Vi deltar också fortsättningsvis i militära krishanteringsoperationer i Afrika, 
på Balkan, i Mellanöstern och på Medelhavet. Arbetet med att utveckla försvarsmakten 
fortsätter planenligt. Till våra viktigaste utvecklingsåtgärder hör programmet Utbildning 2020. 
Vi granskar vårt utbildningssystem i sin helhet och moderniserar det enligt behov så att det 
också svarar mot kraven under nästa årtionde. Försvarsmaktens strategiska projekt för att 
stärka prestationsförmågan framskrider enligt tidtabellen. Byggnadsfasen för marinens Flottilj 
2020-fartyg har börjat och anbudsgivningen för anskaffningen av nya jaktplan för flygvapnet 
pågår. Vi fortsätter också med att utveckla cyberförsvaret och underrättelseverksamheten.

Maavoimat vastaa Suomen maa-alueen puolustamisesta 
ja toteuttaa kaikkia Puolustusvoimien tehtäviä. 
Maavoimat järjestää vuosittain kutsunnat ympäri Suomea 
ja pitää samalla yhteyttä paikallishallintoon. Varusmiehiä 
ja vapaaehtoisia naisia koulutetaan vuosittain maavoimien 
kahdeksassa joukko-osastossa noin 20 000. Reserviläisiä 
koulutetaan kertausharjoituksissa ja vapaaehtoisissa 
harjoituksissa yhteensä noin 19 000. Muuta yhteiskuntaa 
maavoimat tukee antamalla vuosittain yli 400 kertaa 
virka-apua muille viranomaisille. Maavoimat  johtaa 
pääosan Puolustusvoimien kansainvälisen sotilaallisen 
kriisinhallinnan operaatioista ja kouluttaa sekä varustaa 
kriisinhallintatehtäviin lähetettävät joukot.

Armén ansvarar för försvaret av Finlands landområde och 
genomför alla uppgifter som försvarsmakten har. Armén 
ordnar årligen uppbåd runt om i Finland och upprätthåller 
samtidigt kontakterna med lokalförvaltningen. Ca 20 000 
beväringar och frivilliga kvinnor utbildas årligen vid 
arméns åtta truppförband. Totalt ca 19 000 reservister 
utbildas under repetitionsövningar och frivilliga övningar.
Armén stöder det övriga samhället genom att ge 
andra myndigheter handräckning över 400 gånger 
per år. Armén leder huvuddelen av försvarsmaktens 
internationella militära krishanteringsoperationer och 
utbildar samt utrustar de trupper som sänds till 
krishanteringsuppdrag.

The Army is responsible for defending Finland’s land area 
and participates in carrying out all of the Defence Forces’ 
tasks. The Army arranges the call-ups annually around 
Finland and maintains contact with local government in 
connection with this. Annually, approximately 20,000 
conscripts and female volunteers are trained in the Army’s 
eight brigade-level units. Almost 19,000 reservists are 
trained in refresher exercises and voluntary exercises every 
year. The Army supports the rest of society by providing 
assistance to other authorities some 400 times a year. The 
Army leads a majority of the military crisis management 
operations that the Defence Forces are involved in. It also 
trains and equips forces for crisis management tasks.

Merivoimien tehtävä on alueellisen koskemattomuuden 
valvonta ja turvaaminen, merellisen hyökkäyksen torjunta 
sekä meriyhteyksien turvaaminen. Merivoimat valvoo ja turvaa 
Suomen merialueita ympäri vuoden merivalvontajärjestelmillä 
ja aluksilla yhdessä muiden puolustushaarojen ja merellisten 
viranomaisten kanssa. Merivoimat osallistuu Itämeren 
monikansalliseen valvontaan. Merivoimat tukee muita 
viranomaisia ja osallistuu kansainvälisen avun antamiseen sekä 
kriisinhallintaan. Laivasto- ja rannikkojoukkojen osaamista 
ylläpidetään päivittäisessä toiminnassa, kansallisissa ja 
kansainvälisissä harjoituksissa sekä kertausharjoituksissa. 
Merivoimat kouluttaa varusmiehistä vuosittain noin 3 400 
reserviläistä.

Marinens uppgift är att övervaka och trygga vårt lands 
territoriella integritet, avvärja angrepp från havet och trygga 
sjöförbindelserna. Marinen övervakar och tryggar Finlands 
havsområden året runt med hjälp av sjöövervakningssystem 
och fartyg i samarbete med de andra försvarsgrenarna 
och de övriga marina myndigheterna. Marinen deltar i 
den multinationella övervakningen av Östersjöområdet. 
Marinen stöder andra myndigheter och deltar i lämnande 
av internationellt bistånd samt i krishantering. De marina 
förbandens och kustförbandens kunnande upprätthålls genom 
den dagliga verksamheten, nationella och internationella 
övningar samt repetitionsövningar. Inom ramen för 
beväringsutbildningen utbildar marinen årligen ca 3 400 nya 
reservister.

The Navy is responsible for monitoring and safeguarding 
territorial integrity, repelling attacks by sea and protecting 
maritime connections. The Navy monitors and protects 
Finland’s sea areas round-the-year using maritime surveillance 
systems and vessels together with the other services and 
maritime authorities. The Navy participates in multinational 
surveillance of the Baltic Sea. The Navy supports other 
authorities and participates in providing international assistance 
and in crisis management. The know-how of the naval and 
coastal troops is maintained in day-to-day activities, national 
and international exercises and in refresher training. The Navy 
annually trains around 3,400 conscripts for the reserve.

Ilmavoimat vastaa Suomen ilmapuolustuksesta ja ilmaoperaatioista. 
Ilmavoimien päätehtävä on Suomeen ilmoitse kohdistuvan hyökkäyk- 
sen ennaltaehkäisy ja torjunta. Ilmavoimat on aluehallintoviranomai-
nen, joka valvoo ja turvaa Suomen ilmatilan koskemattomuutta 
vuorokauden ympäri. Kriisiaikana ilmavoimien päätehtävä on hävit-
täjätorjunta. Lisäksi ilmavoimat johtaa kaikkien puolustushaarojen 
ilmapuolustuksen tulenkäyttöä ja tukee niiden taistelua ilmasta maa-
han -aseistuksella. Ilmavoimat antaa virka-apua muille viranomaisille. 
Ilmavoimat osallistuu kansainväliseen kriisinhallintaan sekä kehittää ja 
ylläpitää valmiutta kansainvälisen avun antamiseen ja vastaanottami-
seen muun muassa kansainvälisiin harjoituksiin osallistumalla. Ilma-
voimat työllistää noin 2 000 sotilas- ja siviilihenkilöä. Puolustushaara 
kouluttaa vuosittain noin 1 300 varusmiestä.

Flygvapnet ansvarar för Finlands luftförsvar och luftoperationer. 
Flygvapnets huvuduppgift är att förebygga och avvärja luftangrepp 
som riktas mot Finland. Flygvapnet är en territorialövervakningsmyn-
dighet, som övervakar och tryggar Finlands luftrum dygnet runt. 
Under kristid är flygvapnets viktigaste uppgift jaktförsvar. Dessutom 
leder flygvapnet eldanvändningen inom alla försvarsgrenars luftförsvar 
och stöder deras strid genom markmålsverkan. Flygvapnet ger 
handräckning till andra myndigheter. Flygvapnet deltar i internationell 
krishantering samt utvecklar och upprätthåller beredskap att 
lämna och ta emot internationellt bistånd bl.a. genom att delta i 
internationella övningar. Flygvapnet sysselsätter ca 2 000 militär- och 
civilpersoner. Varje år utbildar försvarsgrenen ca 1 300 beväringar.

Responsibility for Finland’s air defence and air operations is with the 
Air Force. The Air Force’s primary task is to prevent and counter air 
attacks against Finland. The Air Force is a regional administration 
authority that provides round-the-clock surveillance and air policing 
of Finland’s airspace. In times of crisis, the main task of the Air 
Force is defensive counter air operations. Additionally, the Air Force 
leads the use of air defence fires of all the services and supports the 
other services with air-to-ground capability. The Air Force also offers 
assistance to other authorities. It participates in international crisis 
management and develops and maintains readiness to receive and 
provide international assistance for example through participation in 
international exercises. The Air Force employs approximately 2,000 
uniformed and non-uniformed service members. The service trains 
approximately 1,300 conscripts annually.

5.6. Lappeenranta, Villmanstrand
6.6. Tampere, Tammerfors

7.6. Lahti, Lahtis
8.6. Mikkeli, S:t Michel

12.6. Joensuu

Kesäkiertue 2019
Sommarturné • Summer Tour

13.6. Kuopio
15.6. Helsinki, Helsingfors

26.6. Seinäjoki
27.6. Oulu, Uleåborg

29.6. Turku, Åbo
Puolustusvoimain komentaja 

Kommendören för försvarsmakten
Commander of the Finnish Defence Forces

kenraali • general • General
Jarmo Lindberg


